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SASA HADZI TANCIC:
»JEVREM, SAV U SMRTI«
»Prosveta«, Beograd, 1976.
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Pise: Nikolaj Timéenko

U gotovo svim prifama prve
zbirke SaSe Hadzi-Tanciéa javlja
se motiv smnti. Nikako se ne
moZe red¢i da bi se ovom mia-
dom pripovedatu moglo prigo-
voriti da je atmosfera u njego-
vim pri¢ama morbidna, ili da je
ovde re¢ o aktuelizovanju natu-
ralizma Zolinog tipa. Pisac, na-
protiv, koristi iskustva tzv.
stvamnosne proze i tmudi se da
svoj pripovedaCki postupak osa-
mostali, ali ne u toj meri da
zanemanri znadenije. U tom smi-
slu motiv smrti u Had#i-Tanéi-
Cevoj pri¢i ima posebnu funkei-
ju.

Najéesce, u Hadzi-Tanéicevoj
pripovedadkoj prozi u pitanju je
stvarna, fizitka smrt, dakle, pre-
stanak Zivota. U pricéi Mama i
svi ostali troskovi smrt mafke
je povod da se Isprica povest
o ljudima za koje je ceo Zivot
pbitan radum; un prici Zivim po
recepty smri je pozadina jedne
dirljive i sentimentalne Zivoime
istorije; cela zbirka dobila je
naziv po pri¢i Jevrem, sav u
smrti, simbolitnoj i stvarnoi;
moglo bi se redi, parafrazirajuci
naslov ove price, da su svi juna-
ci ove proze—u simrti, tj.ugra-
ni¢noj situaciji, u onom stadiju-
mu #ivota kada su maksimalno
otvoreni prema sebi, kada se
pred sobom bez rezerve otkriva-
ju i kada motiv smmti, u siva-
ri, predstavlja neodloZnost 1 ne-
minovnost potpunog iskazivamnja.
Saga HadZi-Tan&i¢ menja pripo-
vedadke postupke, uglove gleda-
nja i optiku iz koje sagledava
sudbine swvojih likova; ostaje sa-
mo motiv smrli kap metafora
za graniénu situaciju u kojoj se
nalazi covjek i koja mu nalaZe
da izravna svoje radune sa Zi-
votom.

Saldo ratuna Hadzi-Tandice-
vih junaka je obi¢no na nuli. Svi
su oni promaseni, meizivljeni,
tragi¢ni 1 svojoj golotinji i ne-
domasenostl. Zivot je prosac i
smrt je dodla; Zivot je bio pro-
masen i neispunjen, a smnt ba-
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nalna kao i1 sve smmti. Ali, ako
se moglo prolaziti Zivotom bez
polaganja raduna; smnt je u
tom pogledu neumoljiva: ona
bar razgoliwje i hladno i bes-
trasno pokazuje pravo lice i Zi-
vota i likova koji su Zivot prove-
ki ne ostavljajuci traga.

Ono $to vemuje Had#i-Tan-
ticeve prife za stvarnost jeste
mestimiéno  pominjanje ‘fimena
grada u kojem se »radnjac nje-
govih prica zbiva. Medutim, Ha-
dzi-Tancié¢ je daleko od pomisli
da piSe hromiku grada, ili da bu-
de realistidki pisac u tradicio-
nalisti¢kom smislu tog knjiZzev-
noteorijskog pojma; rekli smo
veé da je to madin da se Hadzi
-Tané&ié, koristedi tehniku tzv.
stvarnosne proze, priblizi moder-
nom pripovdeadkom ijzrazu. Dru-
gim reCima, ime grada — Les-
kovea — sluzi Hadzi-Tanticu kao
kiljué za deSifrovanje psihe juna-
ka; Leskovac tu postaje metafo-
ra koja je simbol onoga &to se
dogada u srou i1 psthi junaka,
$to otkriva unutrainji svet svih
tih knjizevnih likova koji mora-
ju da se raggolite pred licem
smrti i da saopSte prazninu svo-
jih du$a. Kada, na primer, ju-
nak price Jevrem, sav u smrti
kaze:

»Neka pritaju Ijudi $ta pri-
¢aju. Neka se Leskovac ori od
njihovih pri¢a. Nije me briga.

Leskovac je jedna wvelika
mi%ja mupal« — junak ove pri-
¢e nije iskazao wvredmosni sud
o Leskovou, niti je prikazao
sstvarnost« tog grada, on je sa-
mo iskazao svoje negodovanje
$to u Leskowvou kolaju melepe
pri¢e o njemu i osvetio se pro-
nosiocima tih priéa izjavom da
oni ne mogu biti bolji od tih
pri¢a, jer Zive u misjoj rupi. Is-
kaz o Leskovcu je, dakle, pmi-
povedacev nad¢in da iznutra, jed-
nom finom pripovedadkom ope-
racijom, osvetli umutra¥nji svet
i wdudu« svog junaka. Najzad,
ovakav postupakl opravidava i
fantastiénu  situaciju celokupne
price, &ini tu fantastiku real-
nom: opustoSene psihe, i pro-

pao kao cowek, Jevrem je zaista
sav u smuti i iz te svoje svoje
gramitne situacije on i opisuje
sopstvenu smmt,

U priéi Zivim po receptu
Hadzi Tandié iz fantazmagoritne
situacije pri¢a Jevrem, sav u

smrt prelazi u  srealistiku« i
svakodnevnu situaciju wmiramja
jedne Zzene koja te Cimjenice ni-
je svesna i koja se do posled-
njeg trenutka bavi sitnim, ba-
nalnim Z%ivotnim detaljima iz
Zivota svoje porodice, Tragitan
je raskorak ijzmedu potencijal-
nih mogudnosti te Zene da vo-
li, da se cela posveti s ogrom-
nom prednoféu svemm §to je
okiruzuje, i sasvim sivog banal-
nog rezultata tog njenog potpu-
nog predavanja.

alSa Had#zi Tanci¢c menja
pripovedadku tehniku iz priée u
pricu, ali, takode, memja i stil
i jezik. Cas je to knjizevmi je-
zik, ¢as dijalekaiski. U teZnji da
osamostali svoj knjizevmi postu-
pak, pisac desto to pokusava da
postigne upotrebom jezika. U
tome, medutim, nije uvek uspe-
vao. Jezik se, ponekad, »udalja-
vao« od lika i nije se usaglasa-
vao s njim; ponekad je pomi-
njanje Leskovca gubilo smisao
metafore i ¢inilo raskorak s op-
Stom atmosferom koja se Zele-
la postiéi i koja je, ponekad,
slabljena upotrebom neke ili su-
vidne ili neadekvaino upotreb-
ljene redi. Sasa Had? Tandié je
pisac izgradenog stila, zanimlji-
ve i Cesto do kraja jzvedeme za-
misli, ali ¢esto nedoraden u de-
talju; to je talenat koji jo$ tre-
ba brusiti. Ali, nema sumnije da
omo $to je dao u svojoj prvoj
zbirci pri¢a otkriva pripoveda-
¢a od zamaha i pisca koji se
lati pera kad oseti temu kojoj
ume da nade adekvatno nuho.

Dakle, da zakljudimo: u zbir-
ci Jevrem, sav u smrti SaSa
Hadz Tangi¢ je iskazao svoje
tragitno osedamje sveta | Cove-
ka, pronaSavsi zanimljiv ugao
gledamja na motiv smirti; njego-
vi junaci ne umiru ni kao an-
tiheroji koji su, prezrend, zaslu-
#ili kraj. Jednostavno, oni umni-
ru da bi ,Eo:ka.zail-i svoje pravo
lice i tegobe i prazninu Zivoia
koji su proveli. Tako je, znadi,
ovaj pisac originalnim kmjiZev-
nim postupkom, koristeéi mo-
tiv smuaiti, jmarekao jednu poruku.
Posle ditamja njegove knijige
imamo utisak da smo bili u sve-
tu promagenih sudbina o kome
se pri¢alo na zanimljiv, svei na-
din, bez Zelje da se podide bi-
Io kakvom ukusu, ali s poSte-
nim nastojaniem da se jedna
Vizija sveta udini uwmetnidki pri-
hvaltljivom.

PAVAO PAVLICIC:
»DOBRI DUH ZAGREBA«
»Inanje«, Zagreb, 1976.

PiSe: Branimir Donat

. Jedva da je dolitna prigoda,
ali éitajuéi Dobri duh Zagreba,
najnoviju knjigu priéa Pavia
Pavlidica, stalno su mi na um
dolazili oni Rilkeowi stihovi o
tome kako Zivimo u krugovima.
Da stvar objasnimo, povod ne
valja traZiti u metafizi¢koj pro-
tegi ovih prica, nije me zaoku-
pila neka magidna spisateljska
igra duha koja neprestance iz-
miglja nove verzije i simbole
ljudske egzistencije, asocijacije
su bile histojske naravi, one su
upozoravale na jednu dimenziju
tradicije uputa u sklopu hrvat-
ske urbame proze.

Poslije svojih izrazito nere-
alistitkkih prica, u kojima su go-

spodarile fantasti¢ne sile koinci-
dencije i analogije, na$ pripo-
vijeda¢ prionuo je na pisanje
kriminalistickih pric¢a; uzviSeno
je bio spreman Zzrtvovati se tri-

vijalnom, ezoteriéno obifnom,
poetski nagoviedtaj racionalnom
raspletu.

U tom neodekivanom temaid-
skom prizemljenju, Pavlidic se
odiu¢io da nfjegovi junaci budu
ulovljeni u neobjasnjive mreze
prestupa, ali jedva da se osje-
ca tradicionalna potreba za za-
dovoljenjem pravde. To kawzu-
je o labilnijoj temziji, pripowvie-
dat moralni instinkt podreduje
intelektualnoj kombinatorici,
pravdu dogadaju, dramu sudbi-
ni. Gledano iz te perspektive
kao da se tradicionalnj triler is-
pod njegova pera laicidira, Zi-
votni razlozi kao da odbacuju
moguénost i Sherloch Holmesa
i njegova Watsona, Uobicajeno
je da su kriminalisticki inspek-
tori miljenici fortume, a prije-
stupnici, uza sav svoj prakticni
um, ostaju #rtve jedme igre lo-
gike kojoj je tedko promiljeniti
pravila. Pavliti¢ polazi od kon-
kreitnog prostora jednog grada,
on respektira socijalne i psiho-
loske razloge, pa upravoe zalo
i odustaje od svih mogudéih uzo-
ra »prave kriminalisticke prices,
ali istodobno zadrzava 1 tajmu,
i zaplet, i razrjedenje, a insis-
tira i na tome da junaci budu
tzv. »mali ljudic, i da se sluda-
jevii zbivaju u ni po &emu izuze-
tmim okolnostima. .=

U te nade kataloge knjizev-
nosti posvedene velidini malenih
ljudi, upisao se jos jedan pisac
i jo§ jedna kmnjiga, ali, u Zelji
da svoj put proslijedi dalje, au-
tor se nehotice vratio tamo dok-
le su dogurali mmogi njegovi
prethodnici | — odustali. Bili
bismo nepravidni ako bismo od-
bacili tu intenciju. Ona se, do-
duge, dr#i tla kao rame jesenje
magle livada, iake u nekim svo-
jim vrhunsgkim dometima, pri-
mjerice u ogromnom djelu Cha-
rlesa Dickensa ili u Ispovjesti-
ma hohitaplera Felixa Krulla
Thowasa Manna, dosefe maglu
nebotiénih vrhunaca. Uza sve o,
ona je bila, a ¢ini mi se da je
i ostala, trajna inspiracija tzv.
populistitke lmjiZevnosti izme-
du dva rata u nas i na strani.
Bez obzira na razloge, a oni su
neprijeporno razliditi, mali tov-
jek — to sumce populistidkog
heliocentrizma, kruzi jod i da--
nas svemirom knjiZevmosti. Da
je to doista tako potvrduje i
Dobri duh Zagreba, kmjiga koja
se upinje da iz te pretpostavke
stvori knji¥evnost, da se obliku-
je jedan konzistenitan koncept
zbilie. .

Medutim, ako netko poslije
ditanja tih skriminalistidkih pri-
da« slutajno i povjeruje da pri-
pripoviedatev ~ komceptualizam
uzmite pred stvarnosnim, mode-
mo samo upozoriti da su se
stare znatajke sakmile iza novih
Tarimiki.

Ali, vratimo se jo§ na &a-
sak fenomenu malog Covieka
koji se %ede alejama i arkada-
ma hrvatske proze jo§ od vre-
mena Pavia Cuturida Janka Jur-
kovica, te Sencinth prica. Njego-
va nazodnost nije sporna, ali re-
zultati do kojih su do8li August
Cesarec (Jedina Tonkina ljubav)
Slavko Batusic¢ (Argonauti), Vie-
koslav Majer (Pepic u vrement



